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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Dátum: 12. októbra 2020 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 10984/20 

Predmet: Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie týkajúce 
sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2019 pri hodnotení Islandu, 
pokiaľ ide o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti riadenia 
vonkajších hraníc (opätovná kontrola) 

  

Delegáciám v prílohe zasielame vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje odporúčanie 

týkajúce sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2019 pri hodnotení Islandu, pokiaľ ide 

o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajších hraníc (opätovná kontrola), 

ktoré prijala Rada na zasadnutí 12. októbra 2020. 

V súlade s článkom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013 sa toto 

odporúčanie zašle Európskemu parlamentu a národným parlamentom. 
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Vykonávacie rozhodnutie Rady, ktorým sa stanovuje 

ODPORÚČANIE 

týkajúce sa riešenia nedostatkov zistených v roku 2019 pri hodnotení Islandu, pokiaľ ide 

o uplatňovanie schengenského acquis v oblasti riadenia vonkajších hraníc (opätovná kontrola) 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Rady (EÚ) č. 1053/2013 zo 7. októbra 2013, ktorým sa vytvára 

hodnotiaci a monitorovací mechanizmus na overenie uplatňovania schengenského acquis a ktorým 

sa zrušuje rozhodnutie výkonného výboru zo 16. septembra 1998, ktorým bol zriadený Stály výbor 

pre hodnotenie a vykonávanie Schengenu1, a najmä na jeho článok 15, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Účelom tohto rozhodnutia je odporučiť Islandu nápravné opatrenia na riešenie nových 

nedostatkov zistených počas opätovnej kontroly v oblasti riadenia vonkajších hraníc, ktorá 

sa uskutočnila v roku 2019 rámci schengenského hodnotenia. V nadväznosti na toto 

hodnotenie bola vykonávacím rozhodnutím Komisie C(2020) 2000 prijatá správa 

o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvádzajú aj najlepšie postupy a nedostatky zistené 

počas hodnotenia. 

(2) Vzhľadom na dôležitosť dodržiavania schengenského acquis, najmä pokiaľ ide o postupy 

kontrol osôb pri vstupe, je potrebné čo najskôr napraviť všetky zistené nedostatky. Preto by 

sa pre vykonávanie jednotlivých odporúčaní nemali uvádzať žiadne priority. 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(3) Toto rozhodnutie by sa malo zaslať Európskemu parlamentu a parlamentom členských 

štátov. Island by mal v súlade s článkom 16 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1053/2013 do troch 

mesiacov od jeho prijatia vypracovať akčný plán zohľadňujúci všetky odporúčania 

na nápravu akýchkoľvek nedostatkov uvedených v hodnotiacej správe a predložiť ho 

Komisii a Rade, 

 

ODPORÚČA: 

Island by mal: 

Európske integrované riadenie hraníc: 

1) zvýšiť počet pracovníkov útvaru riadenia hraníc a poskytnúť im koordinačné právomoci, 

aby mohli efektívne zabezpečovať plnenie svojich úloh v záujme udržateľného rozvoja 

funkcií v oblasti riadenia hraníc; 

 

Hraničné kontroly: 

2) zabezpečiť, aby bol štátny príslušník tretej krajiny, ktorému bol odopretý vstup, 

informovaný o tom, na ktorý orgán môže podať odvolanie, ako aj o lehote na podanie 

takéhoto odvolania; 

3) zabezpečiť, aby mali príslušníci pohraničnej stráže pri bežnej a osobitnej hraničnej 

kontrole k dispozícii databázu iFADO (falošné a pravé doklady online) alebo inú podobnú 

databázu falošných a pravých vzorov dokladov; 

4) zaistiť, aby sa hraničné kontroly občanov EÚ vykonávali v plnom súlade s článkom 8 ods. 

2 Kódexu schengenských hraníc; 
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5) zabezpečiť, aby sa pravosť údajov nachádzajúcich sa na čipe v pasoch obsahujúcich 

pamäťové médium kontrolovala v súlade s článkom 8 ods. 2 písm. i) Kódexu 

schengenských hraníc; 

6) zabezpečiť, aby sa postup v prípade odvolania alebo zrušenia víza uplatňoval v súlade 

s článkom 34 ods. 5 vízového kódexu; 

7) zosúladiť postupy vykonávania hraničných kontrol na výletných lodiach s článkom 

8 a bodmi 3.1.3 a 3.2.3 prílohy VI ku Kódexu schengenských hraníc. 

 

V Bruseli 

 Za Radu 

 predseda 

 

_______________ 
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